
MASS 
SCHEDULE 

 

WEEKEND 
Saturday Vigil: 
            English:         5:30 PM 
 

Sunday: 
            English:         9:00 AM 
            English:  10:30 AM 
            Spanish:    12:00 PM 
 

DAILY 
English: 

Monday-Saturday: 8:00 AM 
 
CONFESSIONS 
 

English & Spanish: 
Saturday 4:30 PM 

Catholic Parish 

LET US HELP YOU 

¨Administrative Assistant to the Pastor: 
¨  Ms. Claudia Pajon 

 

¨ Music Ministry:  

Religious Education: 
¨  Deacon Ismar Martinez 

P: 786-358-0454 
eduparish@stmmsib.org 

 

¨Ministry to the Sick:  
Mrs. Consuelo Campos 



 

PRAY FOR THE SICK 

During February let us pray for:  
Josefina Henschel, Yolanda Zeiller, 

Julian Paz, Helen Uhrig, Barbara Cromarty, Harry  
Goldberg, Ann Thaye, Teresita Burguera, Hilda Dibiasi, 
Penelope Dolora, Elsy Littzman, Elisabeth Wu, Brian Gillis,   
Jolene Reynolds, John O'Brien, Tom Rutt, Raffaele  
Agovino, Harry Lehrer, Tim Vickers, Tommy Clapp,  
Ricki Persson, Yesenia Milagros Paredes, Isel Garcia,  
Joe Feldman. and those people who are confined to their 
homes, hospitals and nursing homes. 

EUCHARISTIC ADORATION & BENEDICTION 
OF THE BLESSED SACRAMENT 

Monday: 8:30 AM to 9:30 AM 

ROSARY/ROSARIO 
Monday - Saturday 7:20 AM Spanish 

February 15th, 2026 

~ASH WEDNESDAY~  
   ENGLISH MASS 

   ENGLISH MASS 
-- For the Parishioners 
   SPANISH MASS 

SACRIFICIAL GIVING 
 

Thank you for your generosity. The weekend of  
February 8th, 2026 we received $7,528.00.   
We thank those who generously support our parish. 

 
First Collection      $5,218.00 

$1,078.00 
Candles      $   232.00 
Online Giving      $1,000.00 
Total       $7,528.00 

 

TEXT TO GIVE  
TEXT Y DONE 

833-336-9083  
TEXT: Magdalen 



SCAN TO GIVE  
ESCANEE Y DONE 

 

ABCD 2026 
Goal / Meta 
$51,863.00 

 

Total Pledged 
& Received 
$10,781.00 

CHOICE  
 

 "If you choose you can keep the commandments," 
Sirach tells us. God “has set before you fire and water; to 
whichever you choose, stretch forth your hand" (Sirach 
15:15, 16). This is a great mystery: God does not control 
us so completely that we cannot choose our own path.  
We have certain boundaries, of course, but no one but we 
can choose our way within those boundaries.  
 In today's reading from Matthew's Gospel, Jesus  
reminds us of our freedom and our responsibility for our 
lives. He calls us to look beyond the words of the  
commandments, all the way to their meaning. Look  
beyond the adultery to the selfishness that poisons our 
love. Look beyond the murder to the anger that eats away 
at our compassion. Look beyond the perjured testimony 
to the lies and deception that drive our 
behavior.  
 Our vocation is to choose life for  
ourselves, and to choose a path through 
our part of the world that helps make life 
possible and more abundant for others  
as well.  

TÚ DECIDES  
 

 "Si tú lo quieres, puedes guardar los mandamientos", 
nos dice Eclesiástico (Sirácide). Dios "ha puesto delante de ti 
fuego y agua; extiende la mano a lo que quieras" (Eclo 15:15, 
16). Este es un gran misterio: Dios no nos controla tan com-
pletamente que no podemos elegir nuestro propio camino. 
Es cierto que tenemos límites, pero nadie sino nosotros  
mismos podemos elegir el camino dentro de esos límites. 
 En la lectura de hoy del Evangelio según san Mateo,  
Jesús nos recuerda que somos libres y responsables de 
nuestra vida. Nos llama a ir más allá de las palabras de los 
mandamientos para considerar su significado. Si vas más 
allá del adulterio verás el egoísmo que envenena nuestro 
amor. Si vas más allá del asesinato verás la ira que corroe 
nuestra compasión. Si vas más allá del falso testimonio 

(perjurio) verás las mentiras y engaños  
que producen este comportamiento.  
 Nuestra vocación es elegir la vida  
para nosotros mismos, y tomar un camino  
a través de nuestro mundo que haga la  
vida posible y más abundante para otros 
también.  Copyright©J. S. Paluch Co., Inc  

ASH WEDNESDAY  
FEBRUARY 18TH, 2026 

 

Day of Fast and Abstinence 

Blessed ashes will be distributed  
after the homily at each Mass. 

Día de Ayuno y Abstinencia 

. 

beginning February 20th  
at 6:00 PM,  

there will be  
Stations of the Cross,  

prayed in English  
& at 7:00 PM  
in Spanish. 

 
a partir del 20 de Febrero, 

se estarán rezando  
las Estaciones  

de la Santa Cruz  
a las 6:00 PM en inglés  

y las 7:00 PM  
en Español. 



2026 ARCHBISHOP’S CHARITY AND 
DEVELOPMENT DRIVE 
 
Our parish has made great  
progress, but we have not yet 
reached our ABCD goal for this 
year. Every gift no matter the 
size, helps bring Christ’s love to the hungry, the 
homeless, the suffering, and those most in need 
throughout our community. Let us come together and 
be the hands of Christ.  
 
If you haven’t yet made your gift, please prayerfully 
consider doing so today.  
 

Our parish goal  
for the 2026 ABCD Campaign is  

 

Nuestra meta parroquial  
para el ABCD 2026 es 

 
CAMPAÑA DE CARIDADES Y  
DESARROLLO DEL ARZOBISPO 2026 
 

Nuestra parroquia ha logrado grandes avances, pero 
aún no hemos alcanzado nuestra meta ABCD para 
este año. Cada donación, sin importar su tamaño, 
ayuda a llevar el amor de Cristo a los hambrientos, 
los sin techo, los que sufren y los más necesitados 
de nuestra comunidad. Unámonos y seamos las  
manos de Cristo. 
 
Si aún no ha hecho su donación, le rogamos que lo 
considere en oración hoy mismo. 

THE IMPORTANCE OF CHURCH  
REGISTRATION 
 
Being registered in the church, (as well as 
the use of envelopes) is vital in order for us 
to issue accurate reference letters that you 
may require. If you are not registered, or 
need to update your current information, 
please contact the parish office.  
Your information is kept confidential. 

LA IMPORTANCIA DEL REGISTRO  
DE LA IGLESIA 

 
Estar registrado en la iglesia (así como el uso 
de sobres) es vital para que podamos emitir 
cartas auténticas de referencia que pueda  
necesitar. Si no está registrado o necesita  
actualizar su información, comuníquese  
con la oficina parroquial.  
Su información se mantiene confidencial. 

SECOND COLLECTION  
THIS WEEKEND IS FOR OUR 

PARISH MAINTENANCE 
 

    LA SEGUNDA COLECTA  
  DE ESTE FIN DE SEMANA 
ES PARA EL MANTENIMIENTO DE  
LA PARROQUIA Y SUS ALREDEDORES 

“Men—there’s still time to join for the That Man is You! 
men’s program.  That Man is You! combines Scripture, 
solid secular research, and a little fun to address the 
pressures and temptations facing men in our modern 
culture.  It seeks to form authentic leaders who will be 
capable of transforming homes and society.  We meet 
at the Parish hall every Thursday at 7:00 PM.  

.”  Learn more at thatmanisyou.com. 

 

Register  
today! 

Dˎ˜ˎ˛˝ 
Lent us a time of experiencing the 40 days Jesus spent in the  
desert, tempted by Satan. We might think of a desert in the classic 
sense of sand and solitude, of dangers and ambushes. But the 
"deserts" that challenge us today have more to do with life’s toils 
and difficulties, or the emptiness we feel in life. Thus, Lent is a 
grace-filled time, a period of time that Father Tonino Bello defined 
as, "life on a scale", a time in which we are urged to let go of the 
shortcuts of easy compromises, of distrust, of sin, and instead,  
to spend this period with Jesus so as to learn how to weigh  
priorities correctly. -Vatican News 
 

Dˎ˜˒ˎ˛˝˘ 
La Cuaresma nos brinda la oportunidad de experimentar los 40 días 
que Jesús pasó en el desierto, tentado por Satanás. Podríamos 
pensar en un desierto en el sentido clásico: arena y soledad,  
peligros y emboscadas. Pero los "desiertos" que nos desafían hoy 
tienen más que ver con las dificultades y los afanes de la vida, o 
con el vacío que sentimos. Así, la Cuaresma es un tiempo de  
gracia, un período que el Padre Tonino Bello definió como "la vida a 
escala reducida", un tiempo en el que se nos invita a abandonar los 
atajos de las soluciones fáciles, la desconfianza y el pecado,  
y a pasar este tiempo con Jesús para aprender a discernir  
correctamente nuestras prioridades. 


